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ABONAMENTUL:
Pentru Slbiiu pe an 7 îl., 6 luni 8 Ü. 60 cr., 3 luni 1 fl. 75 cr 
Pentru monarchie pe an 8 fl., 6 luni 4 fl., 8 luni 2 fi. 
Pentru strelnătate pe an 12 fl., 6 luni 6 fl., 8 luni 8 fl.

IM ii causa sf. serbii tori „Schimbarea 
la faţă44 Nrul procsim va apare J o i Iu 
8  August v.

Memorandum contra memorandum.
VII.

In sensul legei din 1875 confesiunile cari au avut 
fond de pensiune, pot susţină acel fond şi mai departe.

Biserica uostră a avut fond de pensiune, l’a in
sinuat la timp şi totuşi nóue nu ne e permis sé sus 
ţinem fond propriu de pensiune, şi suntem asecuraţi 
la cel al statului, unde am contribuit pănă acuma 
cu sume enorme, aprópe la 300,000 fl. şi din care 
pensionări avem forte puţine, şi în disproporţiune 
etngétóre la ceriu.

Cu de acestea inse nu se ocupă tinerii unguri, 
căci tendenţa lor nu e adevărul, ci mistificarea, carea 
la omeni ueorientaţi în situaţiune, prinde.

Cine ar fi însă în Btare să arete tóté neajun- 
fjirile, cu cari ne întâlnim în viaţa practică?

§. 26 din legea de instrucţiune dela 1868 dă 
posibilitatea, ca unde acâstă lege a aflat scóle sub
venţionate din averea comunală, acolo sé se potă 
susţinâ acâstă practică. A mai adaos însă, că în ase
menea caşuri să se împartă subvenţiunea în propor- 
ţiune drâptă intre tóté confesiunile.

îndată la începutul erei dualistice, prin anul 
1871 sau 1872, au venit diferenţe între români şi 
sasi, căci asemenea comune mestecate subvenţio* 
nan scólele din averea comunei, — destul că au 
ob venit diferenţo in privi nţ«* acwloi Onoii
susţineau, că proporţiunea drâptă e darea după pă
mânt, căci lor le mai convenia acâstă cheiă, românii 
susţineau, că clieea cea adevărată e numărul copi
ilor obligaţi a frecuenta scóla.

Au perdut românii causa în representanţa co
munală, o au perdut la magistratul din Sibiiu, însă 
la ministrul de culte al Ungariei o au câştigat. Anume 
ministrul de culte de atunci Pauler ca normă a de 
cretrt, că la interpretarea proporţiei din §. 26 al legei 
de instrucţiune toldeuna e a se lua ca cheiă numă
rul copiilor obligaţi a frecuenta scóla.

In reBtimp de 15 ani românii âră s’au înmulţit, 
au întrecut cu numărul copiilor pe sasi, şi au cerut 
o nouă proporţionare a subvenţiunei din allodiu pen
tru scolă.

Saşii âr au venit cu vechia lor cheiă de pro
porţionale. Românii au reclamat cheia decretată ca 
normă de ministru, anume: numărul elevilor obligaţi 
a frecuenta scóla.

FOIŢA.
In palatnl de emâ din St. Petersburg.

(Schiţă istorică de Albert C s e r n i comunicată de 
Alban Cornilă)

(Urmare.)

— Ce parte ai luat d ta la aceea ce s’a în
tâmplat atunci? întrebă împăratul mai departe.

— Aceea a unui oficer subaltern, care călare 
sta în rândurile regimentului seu. Am fost martor, 
dar n’am luat parte activă la aceea catastrofă.

— Ei bine, continuă Paul şi îndreptă o privire 
plină de neîncredere şi acusătore asupra ministru 
lui său, voiesc astăzi să încâpă de nou revoluţiunea 
din 1762.

— O sciu răspunse contele Pahlen, fără să fie 
adus în confusiuue; cunosc complotul şi iau şi eu 
parte la el.

— Ce! esclamă Paul, d ta încă esci in couspi- 
raţiune ?

— Da, însă numai pentru ca să fiu mai bine 
informat şi să pociu veghia mai bine asupra Majes- 
tăţii Vostro.

Liniştea acestui conspirat înfricoşat, resturnâ 
presupunerile lui Paul. El suprima neîncrederea 
contra lui, rămase însă şi mai departe neliniştit şi 
agitat.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Adminlitraţlunea tipografiei archidieoesane Sibiiu, strada Măcelarilor 47 

C o r e sp o n d e n ţe le  s u n t  a se  a d resa  la  
Redaoţlunea ,,Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 30. 

Epistole nefraucate se refusă. — Articulii nepublicaţi nu se înapoiază

INSEKŢIUNILE:
Pentru odată 7 cr., — de doué o ri 12 cr., — de trei ori 

15 cr. rândul cu litere garmond — şi timbru de 80 cr 
pentru fie-care publicare.

Au perdut românii causa în representanţa co
munală, o au perdut în congregaţiunea comitatensă, 
o au perdut însă şi la ministru, deóre-ce şi mi
nistrul e om, şi per: Sapientis est in melius mutare 
consilium“, ministrul a decis: cheia e: darea după 
pământ, ca apoi tot acel ministru preste vre o 10 
(Iile, în o afacere de asemenea natură, însă intre ro 
mâni şi unguri, în care cas românii erau în posiţi- 
unea sasilor diu caşul precedent, şi ungurii în cea 
a românilor — destul că ministru a decis din nou: 
cheia drâptă nu e darea după pământ, ci numărul 
pruncilor obligaţi a frecuenta scóla.

Insă din nou accentuăm, cine va înşira tóté ca
şurile din viaţa practică?

Gravaminele nóstre nu odată le-am ventilat prin 
presă, şi ele sunt binecunoscute ín tóté părţile. Pen
tru repeţirea lor nu bucuros luăm păna, căci avem 
noi alte necazuri. Am fost provocaţi să o facem însă 
acuma, şi de aceea vom mai reflecta la unele spe
cialităţi din memorandul tinerilor unguri.

Cestiunea cărţilor didactice pentru scólele po
porale încă e atinsă îu memorandul, de care ne ocu
păm. Anume se susţine, că cărţile didactice le fac 
bărbaţii de scolă români. Da, aşa este. întrebăm însă 
noi: Cine le opresce din folosinţă în scóle? Respuns : 
Guvernul ţărei, sub cuvântul că cupriusul lor e con 
trariu ideei de stat unguresc.

Şicanele cu cărţile şcolare au ajuns aşa de de 
parte, încât un biet profesor dela scólele nóstre me
dii, îu geografia Ardălului au tipărit riurile, oraşele 
satele mai însemnate numai unguresce. Aşa am în
tâlnit în  părticica acâsta în loc de Tirnave: Küküllő folyo, in ioc de ei_Y. n^ioszvar, şi aşa sistematic îa
tóté riurile, oraşele şi satele, încât cartea devenise 
adevărată batjocură.

Este adevărat, că guvernul în Ardeal tocmai 
pe locurile locuite de români, anume acolo, unde ro 
mânii aveau scóle, au ridicat scóle de stat, şi scó
lele românesci le a prefăcut ín scóle comunale.

Insă tocmai acestea formâză gravaminele nóstre. 
Guvernul cu asemenea scóle uuguresci ne strică scó 
lele nóstre.

Dacă guvernul are la inimă cultivarea poporului, 
pentru ce nu dă banii aruncaţi pentru scólele de 
stat şi comunale în mânile confesiunilor, ca ele să-şi 
pună scólele în condiţiuni mai bune, sau dacă nu 
are încredere îu confesiuni, pentru ce nu face scóle 
acolo, unde de loc nu e nici un feliu de scolă?

Iu aceste caşuri am vedea şi noi, că iubirea 
câtră cultură indâmnă pe guvern la ridicarea scó- 
lelor de stat şi comunale.

Se părâ ca şi când un moment să adaoge la 
celalalt pentru ca să precipite şi mai sigur peirea 
lui Paul. El adecă espedă în 23 Martiu 1801 dlui 
Ktűdener, trimisului seu din Berlin, o depeşă în 
care îl însărcina, a declara curţii prusiane, că el va 
porni o trupă de 80.000 spre fruntaria prusianâ, dacă 
ea nu se va decide grabnic a păşi contra Angliei. 
Contele Pahlen voia să provóce pe Krüdener să nu 
pună prea mare pond pe acâstă însărcinare fără 
ca însă se se trădeze şi adaose deci cu mâna pro- 
priă urmâtoriul postscript: „Maiestatea Sa impe 
rială e astăzi indispusă. Acâsta ar putâ avea urmări. a

Tocmai 4’ua de 23 Martiu fusese ficsată pen
tru esecutarea complotului. Contele Pahlen, sub 
pretec8tul unui prânfl adunase la sine pe fraţii Sub- 
off, Beninngsen, mulţi generali şi oficeri pe care 
eredé el, că va putea conta. Li se dete vin de di
ferite calităţi. Pahlen şi Beninngsen nu beură de loc. 
După terminarea prânflului li se înpărteşi conspira
ţilor planul, pentru a cărui esecutare au fost adunaţi. 
Cei mai mulţi din ei erau acum iniţiaţi pentru prima 
oră în teribilul plan. Nu li se spuse, că Paul va 
trebui să fie ucis, ci numai, că trebue să mârgă la 
împăratul şi să’l silâcă să abijică; că aşa imperiul 
va fi apărat de un pericol ce-1 ameninţă şi o mul
ţime de capete mântuite, pe care le ameninţă nebu
nia însetată de sânge alui Paui.

Pentru de a-i câştiga pe deplin, ’i asigurară, 
că marele duce Alecsandru însuşi e convins de ne

Cestiunile cu introducerea limbei magiare în 
scólele poporale şi cu introducerea asilelor de copii 
noi o lăsăm acuma la o parte. In acestea cestiuni 
românii s’au declarat, şi au manifestat durerile lor 
în parlamentul ţărei, şi manifestarea bisericilor, vor
birile archiereilor de bună sâmă vor trage atâta în 
cumpăna dreptăţii, cât trage memorandul, al cărei 
paternitate fără pudóre şi-o reclamă junimea dela 
scólele superióre din Ungaria.

Cestiunea cu scólele medii acuma e în ferbere, 
şi dacă lucrul va merge după cum s’a croit, în cu- 
rend în cestiunea acestora se va putâ scrie un nou 
memorand.

Revista politică.
Regele Sârbiei şi suita a sosit în Yiena şi a 

fost primit în Hofburg.
Colonia sârbâscă, şi alţi notabili au întâmpinat 

pe regele cu strigăte do „Zsivio“ şi „Vivat“. Din 
Viena regele a mers la castelul de vară în Ischl, 
unde a fost întâmpinat de monarchul nostru la gară, 
îu mod sărbătoresc.

Archiducii austriaci şi ministrul de esterne Kál- 
noky şi-au făcut onorurile şi după aceea la 3 ore 
a fost un prânz de gală îu vila împărătâscă.

Impresiunea ce o a făcut călătoria regelui Sâr
biei la Petersburg este comeutată şi de presa diu
Sârbia.

Astfeliu scrie cjiarul „Videlo“.
Organul panslavistilor „Novoje Wremja“ a3 ană 

în mare rătăcire, când crede, că sârbiii şi presa din
seacă şi aştâptă dela acâsta pretenie o îmbunătăţire 
a sorţii tuturor slavilor. Noi suutem cei dintâiu cari 
nu ne facem în respectul acesta illusiuni. Păn acum 
ni s’a aruncat mult năsip îu ochi cu aşa numita „ideiă 
slavică“ far ca fraţii noştri dela nord să fi fost atât 
de loiali, să ne spună ce avem noi sârbii să ne aş
teptăm dela intimitatea muscalilor cu francesii. Un 
succes al politicei muscălesci este departe de a fi şi 
succesul politicei serbesci.

Esperienţa de pănă acum ne-a învăţat că aceste 
sunt două lucruri forte deosebite una de alta.

Organul panslavistilor comite o impertinenţă, 
când face imputări polonilor, pentru indiferentismul 
lor în cestiunea alianţei franceso-rusesci.

Cine omoră însă spiritul slavic în poloni, decât 
tocmai Rusia.

Cnuta muscălâscă ne-a învăţat că cum avem să 
privim la pretenia Rusiei şi ca lucrurile să ia altă 

I formă cerem fapte, uu vorbe.

cesitatea de a salva imperiul, că el cunósce planu 
şi 1 aprobă. Acum aceşti bărbaţi înfierbântaţi de 
vin nu mai esitară şi porniră cei mai mulţi din ei 
cu idea, escepţiune de trei sau patru, că ei să duc 
ca se detroneze pe un împărat nebun, nu insă ca 
să verse sângele unui domnitor nefericit.

După ce nóptea înaintase bine, conspiraţii 60 
la număr, despărţiţi în două grupe, plecară pe drum. 
Contele Pahlen conducea pe una, ér generalul Be
ninngsen pe cealaltă, amândoi în uniformă, cu eşarpa 
şi cordonul de ordine, cu sabia în mână. Palatul 
Mihail era zidit şi păţlit ca un castel; înaintea con
ducătorilor, cari erau în fruntea conspiraţilor bari
erele să ridică şi porţile să deschid. Despărţămân
tul lui Beninngsen merge întâiu şi înaintâză drept 
spre apartamentul împăratului. Contele Pahlen ră 
mâne cu reserva conspiraţilor înapoi. Acest bărbat 
care au înscenat conspiraţiunea, na voit totuşi să 
fie de faţă la esecutarea ei. El era de faţă numai 
pentru ca să înfrunte incidente neprevăzute. Be
ninngsen străbate pănă in camera unde durmâ mo
narchul. Doi haiduci o păzesc. Aceşti servitori bravi 
au rămas credincioşi şi vor să’-şi apere pe stă
pânul lor. Unul din ei e ucis prin o lovitură de 
Babiă, ér cel de al doilea, scăpa fugind şi strigă după 
ajutor; strigare zădarnică intr’un palat a cărui pază 
e încredinţată mai numai la complici de ai crimei.

_________ __ (Va unná.)
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Tonul acesta al (Jiaridm sârbesc vorbesce des
tul de eclatant şi din el putem conchide, că poli 
tica muscălâscă încă nu a cucerit destul teren în 
Serbia, ci că visita ce o a făcut regele la Petersburg 
este mai mult numai un act de curtenire.

Presa din Germania încă a comentat în diferite 
chipuri visita escadrei francese la portul Kronstadt.

piarul „Nord allgm. Ztg.“ $ice, că Europa de 
present e împărţită în dóue tabere: alianţa triplă pe 
deoparte şi Rusia şi Francia pe de altă parte.

E de tot curiosă şi împregiurarea, că şi prin 
cipele Bismarck e amestecat în acésíá afacere a 
visitei escadrei francese la Kronstadt. „Figaro“ de 
acum câteva ţlile publică un fragment de scrisóre, 
pe care numitul ţliar o atribue principelui de Bis
marck şi în care (}ice, că dacă cancelarul de fer 
ar mai fi fost în capul afacerilor germane, visita 
escadrei francese nu ar fi avut loc. Scrisórea apoi 
mai adauge:

„Din întâia <jli când am iscălit cel dintâiu trac
tat al întreitei alianţe, şi cu tot acest tractat, am 
sciut sé înlătur Germaniei o oposiţiă deschisă din 
partea Rusiei, dar am avut necontenit grijă de a 
ţinâ necontenit dóué fiare in foc (zwei Eisen im Feuer). 
Diplomaţia germană a comis în acestea din urmă 
timpuri, trei greşeli mari; mai intâiu avansurile fă
cute Franciéi în afacerea esposiţiunei dela Berlin, 
afacere ce s’a săvîrşit în chip umilitor prin visita 
împărătesei Frideric la Paris făcută cu atâta lipsă 
de tact, aceste avansuri erau negreşit de natură a 
face pe Germania suspectă Rusiei şi a face pe acâstă 
sé crâză că guvernul german caută a slăbi influinţa 
politicei la ru8esci Paris; a doua greşâlă a fost că Wil
helm II a anunţat chiar densul, şi cel dintâiu, reînoirea 
întreitei alianţe, ceea ce neapărat trebuia se agra
veze situaţiunea raporturilor ruso-germane.

In sfîrşit visita la Londra a lui Wilhelm II, aşa 
de sgomotosă şi demonstrativă, a părut Rusiei şi 
Franciéi că e cătră ele un act de provocare şi prin 
acésta a pregătit terenul pentru contra-manifestaţiu 
nile dela Kronstadt.

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Român“.

De pe Valea Almaşului, Die redactor! Rari 
sunt momentele în cari nouă celor de pe Valea Al
maşului ni se dă ocaBiune pe lângă multele greu-
ÎescSn$faÎ8Sfî cÍ° pnvesce0,pfogre“sur in "cui fur a ''ro 
mână. Aşa de astădată fusei norocit a fi present la 
„producţiunea literară împreunată cu joc“ care a 
avut loc în 14/26 Iuliu a. c. în Hida. Pe lângă tote 
că timpul a fost nefavorabil din causa deselor ploi 
începute încă cu precedenta db totuşi setea şi dorul 
inteliginţei din jurul aceBta, de a se pute îndulci de 
fructul literar al acestei producţiuni, era destul de 
mare căci de timpuiiu încă se vedeau trăsurile grămădin- 
du-se una după alta cu numeroşi ospeţi la hotelul din 
loc.JLaóraö p. m. s’a început numita „producţiune“ 
deschiţiăndu-se prin mult O. D. protopresbiter Pavel 
Roşea ca preşedinte prin o cuvântare în cuvinte 
forte alese, caro precum cu alte ocasiuni, aşa
şi acuma a dovedit că este demn de a conduce
ori co societate pe terenul moral-cultural, sacrifi 
când jertfă şi sănătate pentru progresul şi des- 
voltarea culturei române, pentru care şi de astă
dată i se datoresce adâncă mulţămită. După des
chidere a urmat „Cuvântul ocasional“ rostit de 
domnul Iovian Mu r â ş a n ,  teolog absolut, care în 
liniamente generale a arătat înaintarea şi desvol- 
tarea la care póte ajunge un popor prin cultură, 
cum naţiunea română de şi în împrejurările nefa
vorabile ale timpurilor vitrege a ajuns la un grad
óre-care de civilisaţiune, de aţii, se póte număra
între popórele culte ale orientului, şi că cultura e 
isvorul desvoltărei întregei omenimi. întreg publi
cul a rămas încântat de acâstă însufleţitore cuvân
tare. Dorim d-lui tinăr teolog abs. progres şi îna
intare pe calea apucată!

După acésta a urmat „De aş fi iubit-o“ cântare 
esecutată de d şora Maria Nosa şi I. Georgia teolog 
în care pe lângă harmónia cea mult plăcută, a im
presiona vocea încântătore a d-şorei Maria Nosa.

Fragmentul din „Dan Căpitan de plaiu“ 
de V. Alecsandri declamat de loan P. Georgia În
văţător, asemenea a succes destul de bine, cu vii 
aplaudări.

Apoi „Paraponisitul“ monolog de V. Alecsandri 
predat de loan I. Georgia teolog, în care tinărul te
olog dovedindu şi desteritatea, fu viu aplaudat.

A urmat „Cucuie cu până sură“ doină popo
rală cântată solo de loan Druhora teolog, care 
pentru vocea distinsă a numitului tinăr, fiind mult 
impunétóre şi plăcută, a fost mai de multe ori viu 
aplaudat.

„Copila frumosă“ de V. Alecsandri a fost decla
mată de d-şora Veronica Olariu cu bun succes.

Dialogul „Vespasian şi Papinian“ de I. Negruzzi 
predat de Iovian Murăşan şi loan Druhora teologi, 
a fost ascultat cu multă plăcere şi viu aplaudat.

Anecdota „loan la fteatru“ de Tb. D. Speranţă 
declamată de Iovian Andreiu teolog absolut, a suc
ces bine şi a fost aplaudată. — Şi iu fine:

„Răsai lună“ cor de G. Musicescu sub con
ducerea d-lui loan Druhora teolog, la care pe 
lângă tinerimea arangiatóre au participat şi înfrum- 
seţat cu tonurile mult plăcute, D-şorele: Maria Nosa 
Regina Chifa, Ana Fórnea şi On. Domna Nina An 
dreiu născ. Fehér, a fost atât de plăcută încât mai 
de multe ori fu repeţită şi viu aplaudată. — După 
finirea programului, care eşa pot se <}>c a PU8 
uimire publicul ascultător de strălucitul succes, B’a 
început petrecerea de joc în cea mai bună şi 
plăcută ordine.

Mult a impus costumul naţional în care s’au 
presentat On. D-ne Nina Andreiu născ. Fehér, 
Regina Meseşian născ. Georgia şi D şora Veronica 
Olariu.

La 12 őre s’a ţinut cina comună, la care a par
ticipat mai íutréga inteliginţă română, ér după acésta 
B’a continuat jocul pănă în răsăritul sórelui, de unde 
cu inima încântată am plecat la ale nóstre.

Dorim tinerilor de bună speranţă, cari s’au 
dat totă silinţa pentru delectarea publicului nostru 
român, succes strălucit pe terenul literar-social, ca 
cât mai des se ne pótá face astfel de plăceri !

Un participante.

C r o n i c ă .
Bu d a p e s t a ,  în 3 August n. 1891.

(Popórele subjugate din Orient. — Românii, ea fii ai Romei. — Ungurii 
şi polonii. — Martirii creştinismului în Orient. — încercările periculóse

de desnaţionalisare. — federalismul între popórele mici).

Memorandul junilor unguri ţlice, că România, Sârbia»
! Grecia şi Bulgaria sunt nesce staturi nóue. Şi într’adevăr 
j cine cunósoe istoria acestor popórá numai din tractatnl de 

Paris şi Berlin va crede şi aceea, că ele suDt nesce naţiuni 
tinere, de ieri dealaltăeri.

j Aceste popóra inse sunt vechi, ca tóté popórele euro-
pene, Istoria lor ső îucepe încă în evul vechiu, se continuă în evul 

! de mijloc şi în evul nou. Dar ele de mii de ani incóce 
i n’nu fost stăpâne în tot timpul sorţii sale. Ci au fost sub- 
í jugale de popórele barbare; mai în urmă de turci, de cari 

numai în timpul din urmă au scăpat.
Iu timpul sclăviei ele şi-au perdut conducătorii naturali, 

şi au fost conduse de ómeni din ném străin.
Opinca a susţinut" naţionalitatea română şi atunci, când 

românii moldoveni aveau în biserică limba slavă ei ceafc>‘ ««vwvw.
I Ar trebui sé cunóscem cu deamăDuntul istoria íntrégá

a tătarilor, rutenilor, bulgarilor, grecilor, şerbilor, ungurilor, 
polonilor şi turcilor ca sé putem cunósce vié{a íntrégá a 
poporului român în decursul vécurilor.

Seiinţa de astăzi încă nu cunósce de ajuns istoria 
acestor popóra. /ţfi unii scrietori streini, când îşi dau silinţa 
sé esplice originea poporului românesc, cad în rătăcire şi 
spun lncruri absurde.

De aseminea absurdităţi geme şi memorandul junimei 
universitari unguresci. Autorii respunsului i-au de bani 
buni tóté aberaţiunile streinilor despre români.

Călugării greci şi slavi au propoveduit creştinismul în
tre unguri la început. Liturgia s’a ţinut dară în limba 
slavă ori cea grecéscá, căci sânta scriptură încă nu se afla 
tradusă românesce şi unguresce.

Au fost aceste timpuri abaormali de tot. Om cu jude
cată seriósa însă nu va crede, că poporul român şi unguresc ar 
fi fost cândva slav ori grec ! Nici atunci, când în Moldova 
şi Muntenia d-nii scriiau documentele lor în limba slavă şi 
elină; ér ungurii ascultau liturgia în limba latină şi subscriau 
regii Ungariei documentele concipiate de călugări în limba 
latină.

Astăzi în regatul ungar în viâţa militară se usitézá 
limba germană. Ungurii,românii, slovacii nu pricep chiar ne
mica nemţesce, şi totuşi la comandă germană trebue sé lupte 
şi să se însnfleţâscă pentru {eră. „Tags-Befehl“-urile de aţii, 
comandele de aţii, „Habt Acht! Rechts um! Links um! 
Ruht!“ nu vor da óre ansă pănă óre-cánd scrietorilor germani 
sé afirme şi ei, că aici au trăit în timpul nostru nemţi, dar 
că ei sau magiarisat, valachisat şi slăvit. . . .

Scrietorii din apus pot să greşâscă uşor ; ei nu cunosc 
de feliu popórele din orient, şi pot scrie absurdităţile cele 
mai colosali cetitorilor lor.

Nu se cuyiue însă ungurilor, scrietorilor unguri, să 
cadă în asemenea greşeli; căci ungurii au oeasiune a cu
nósce mai de aprópe pe poporul românesc, limba, religiunea, 
doinele şi moravurile lui.

A afirma despre români, că ei n’au venit din Italia, ci 
dintre semiţi din Asia mică, ori de pe Balcan, atunci când 
poporul să numesce pre sine român, a d e c ă  v e n i t  din 
Roma ,  atunci când românii au ceriu, pământ, aer, apă, foc, 
cap, ochiu, nas, mâni, degete, Dumnezeu ; când românii au 
Luni, Marţi, Mercuri, Joi, Vineri; când femeile Române ve- 
nerâţlă şi astăţli pe marţi séra, joi séra, şi sfânta Vineri; 
când românii se nutresc cu carne, pâne, lapte, unsóre, oleu; 
câud datinele române la nascere, la nuntă, la poméná şi 
astăţli sunt tot cele vechi romane ; c â n d  d a r ă  v i é{a  í n 
t r é g á  a r o m â n i l o r  es t e  o v i é ţ ă i t a l i c ă r o m a n ă ,  
a scrie şi a afirma despre acest popor, că el este alt-ceva 
numai român nu este, nu însămnâţla a sei şi cunósce ceva,

! ci insemné^á a te face prost cu voia. „ A s e m i n e a  s c r i 
sor i  nu s u n t  i s t o r i e ,  ci  d o b i t o c i e !  . . .

De ee să se nuinésca perine poporul „ român"  atunci 
când( după-cum scriu unii în absurditatea lor, — românii 
n’au fost nici odată în Italia, n’au venit chiar din Roma? 
Un p o p o r  î n t r e g  nu r u i n ţ e ş t e  n i c i  o d a t ă !  Ci 
m i n ţ e s c  s c r i i t o r i i  î n  a e c u n o s e i n ţ a  lor.

Viâţa íntrégá a românilor este legată de R o m a. De 
nascerea, înălţarea, înflorirea şi decadenţa Rome i .  De re- 
nascerea R o me i !

Ca mohamedanii, au şi românii la Mecca lor: Roma,  
care i-au născut, crescut şi trimis în orientul europén, în locurile 
cele mai primejdióse, unde Asia s'a bătut cu Europa. Junimea ro
mână se întreţină dară legăturile cele mai intime eu Roma, 
cu junimea italiană. Bătrâni şi tineri, se peregrinăm fie care 
măcar odată în Italia. Şi să ne rugăm, stând sub statua 
lui Traian, că prin atâtea vécuri n’am perit, ei geniul Ro
mei ne au conservat în viâţă.

In orientul europén românii sub tătari au avut sórte 
comună cu rutenii. Creştinismul din Kiev mulţi secoli au 
scutit, sau cel puţin a nisuit să scutéscá, şi pe români în 
contra tătarilor. Românii din Muntenia inuiţi secoli au făcut 
causă comuna cu bulgarii în contra grecilor, mai apoi în- 
contra turcilor.

După bătălii perdute moldovenii s’au retras dinaintea 
tătarilor în munţii Maramurăşului, şi fiind timpuri mai fa
vorabile în.seclul al doisprezecelea, érá au ocupat holdele 
mai roditóre din Moldova; românii din Muntenia s’au ră- 
tras în munţii Făgăraşului şi venind timpuri mai favorabile 
au ocupat érási holdele roditóre din Muntenia.

Ajutoriu cum se cade n’au primit românii de nicâiri 
fiind gintea latină subjugată, nici încontra tătarilor, nici în- 
contra turcilor. Palonii şi ungurii erau învrăsbiţi între sine 
necum să scape ei pe românii de rele; dar de tătari şi de 
turci nici pe sine nu s’au putut scăpa.

Singur beliducele loan Huniadi şi-a propus a lupta 
pentru causa crescinâ încontra turcilor. Nici el însă n’a 
fost însoţit de Íntrégá nobilime unguréscá, având mulţi ri
vali şi inimici în ţâră.

Garda cea puternică, şi mult timp neinvinsă alui loan 
Huniadé o au compus: r o m â n i i a r d e l e n i  şi m u n t e n i .  
Contele Iosif Teleki în cartea sa „Hunyadiak Kora" scrie : 
„Hunyadi a dákokkal és oláhokkal mindenütt ott volt, hol a 
szükség kívánta. Dákok alatt az erdélyieket, oláhok aliat 
a havas földieket kell érteni“. Adecă: „Huniadi cu dacii 
şi cu valachii au fost totdéuna acolo, unde era mai mare 
trebuinţa; sub daci înţelegem pe ardeleni, sub valachi pe 
munteni“.

Familia Huma^ilor, cea mai vitézá, onorabilă şi mai 
mai creştină, a avut intre renegaţii din Ungaria mulţi ini
mici de mérte, cari denunciau pe membrii acestei familii re
gelui din Buda, că de aceea ?unt vitegi, pentru-că vreu să 
detroneze regele, să şi se proclame pe sine regi ai Unga
riei. „ U l r i c h  Uzi i  l ey  ţhcea despre Huniadi, că sunt 
„capi  de  n ă p â r c ă “.

In bătălia dela Va r na ,  Huniadi avea ostaşi puţini 
ungureni. Dl Valachiei ii spuse aainte de bătaie, că n’are 
ce începe lupta cu o armată atât de mică încontra turcilor 
număroşi. Nobilii unguri însă n’au ascultat statul Domnu
lui Valachiei, ca să nu priméscá lupta, pănă nu vor primi 
aj utóra din ţâră.

Huniadi a perdut bătălia dela Varna. Dl României 
sub decursul luptei, temându-se de furia turcéscá, s’a înţe
les cu marele vizir, ca să-i lase ţara în pace. Huniadi ajunse 
r-:-— n K.; VulcoKlof dela care în haine mascate 
abé s’a putut reintórce la Sémiin, bolnav şi disgustat, şi 
muri, văţlend cu ochii ruina tuturor silinţelor sale de pănă 
acuma. r

Fiul seu, regele Mathia, în loc să-şi concentreţle tótá 
puterea încontra turcilor, s ’a bătut cu vecinii creştini, cu 
bohemii şi austriaco, pentru lucruri de nimica. Ajungând 
stăpân în Viena acolo căţlu bolnav şi muri. Unii cred că 
póte au fost chiar otrăvit de austriaci, ca mai târdiu Mihaiu 
Vitézül în Ardél.

După mórtea HuniaZilor nobilimea unguréscá era ve
selă că au scăpat de „tiranii, cari o ducea în lupte şi la lu
cru serios“, şi nobilimea inagiară înfrăţindu-se şi veselin- 
du-se cu nobilimea şi regii poloni au adus {éra la căderea 
dela Mohaciu, pregătind invasiunea turcéscá şi după ea in- 
vasiunea austriacă.

Ungaria a scăpat de turci prin ajutoriul austriac; da 
austriaci prin ajutoriul prusian.

As^ăZi încă ungurii îşi risipesc puterile, cum să slă-. 
bescă pe români şi slovaci, când aceste elemente numai 
bine au făcut ţării, rău nici odată.

Autorii memorandului junimei unguresci văd în Orient 
numai ţări noue, popórá tinere. Ungurii sunt bătrâni, ómeni 
esperţi, cari au perdut luptele încontra turcilor, tătarilor, 
austriacilor şi ruşilor. Dar românii, rutenii, bulgarii, sârbii 
şi grecii, sunt martirii creştinismului în orientul europén. 
Nesce sfinţi între popórele europene, cari au suferit câte 
500—600 de ani şi mai bine sub sclăvia semilunei, pănă 
când ungurii au suferit numai 150 de ani.

Ungurii n’au Bcăpat pe nime căci nici pe sine nu 
s’au putut scăpa.

Ungurii n’au civilisat pe uime,căci iei inşi-şi au fost ci- 
vilisaţi la început de călugări greci, apoi de români, dela 
cari primiră creştinismul, sub ArpaZi. Roma şi Viena era 
centrul de unde primiră civilisaţiunea.

Regii italiani, Carol Robert şi Ludovic au introdus 
în {éra cultură italiană. Cultura HuniaZilor era o cnltură 
creştinâscă latină. Regele Mathia se fălia cu originea lui 
română.

Coatingerea ungurilor cu polonii nici un bine n’a adus, 
Demoralisaţiunea era la culme sub regii Vladislau. Principii 
calvini din Transilvania înotau ÎDtre nemţi şi turci. In fine 
căZură de sabia austriacă ajutată de Carolesci.

Austriacii au lăţit cultură germană. Sub Maria Tere 
sia nobilimea înaltă din Ungaria s’a germanisat. Iosif II 
era un împărat iubitoriu de popor, dar duşman de morte a 
ungurilor „incapabili de libertate şi impacienţi sub jug“ 
El voia ridicarea Daciei încontra turcilor, căci ungurii sim 
patisau cu turcii I

Nobilimea dela sate era incultă şi dură. Széchenyi s 
Kosşuth au ridicat nobilimea din letargie prin scrierile lor

Au greşit însă Széchenyi, creZând că prin silă v 
putea desnaţionalisa „pe români şi slovaci“. Au greşit András 
Trefort, Csáky, cari urméZá o politică de desnaţionalisar 
faţă de români şi slovaci.

Esperimentele Austriei cu desnaţionalisarea popórelo 
nu sunt încă nici acuma argumente de ajuns, ca ungurii s 
vadă: că desnaţionaliaările nu succed nicăiri.
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In regatul ungar, unde mai bine de jumătate popora- 
ţiunea e nemagiară, cum va succede óre magiarisarea ? 
Atunci când nimeni nu vré ső se magiariseţle, decât nesce 
venituri, adunaturi, cari nici nu numără, nici nu pondereză.

Şi memorandul junimei unguresci, deşi moderat în es- 
presiuni şi frase, stă pe punctul de vedere al magiarisării 
Limba statului trebue să o vorbésca cu toţii.

Noi cerem, ca limba statului să fie: magiară, română, 
şi slovacă. Căci noi cu toţii compunem statul.

Cred ungurii, autorii memorandului, că românii şi slo
vacii să vor magiarisa când-va, şi vor abdice de folosinţa 
limbei lor în biserică, scóla, justiţie şi administraţiune? 
Pănă-i lumea ! Niciodată !.

Aşa dară ungurii nu vor lucra mai bi> e, ca şi când 
vor pregăti terenul pentru o sistemă federativă. Centralis
mul a spart Austria: va sparge şi Ungaria. Cu puteri unite 
„viribus unitis“ va fi ceva de noi. Impărechiaţi va cădea 
statul, monarchia ; şi vor cădea mai vértes ungurii, cari sau 
arătat duşmani popórelor mici. Cerem deplină libertate naţi
onală cu toţii. Atunci vom fi toţi fraţi. Ve temeţi de cuce
ririle nóstre? Noi nu suntem tătari, nici turci, nici austriaci. 
Nu vrem a ve desnaţionaliea, fiind acésta lucru imposibil şi 
păcătos. Ci vrem să trăiţi în ale vóstre şi noi să trăim în 
ale nóstre ca fii ai patriei comune. Mr.

V a r i e t ă ţ i .
* ( P r e g ă t i r i  p e n t r u  p r i m i r e a  Majea-

t â ţ i i S a l e i n  Bi s t r i ţ a . )  Corniţele suprem al comi
tatului Bistriţa — Năsăud, Bethlen Pál a convocat la 
3 August o adunare estraordinară a congregaţiunei 
comitatense. ____ _ - —  :—...

Intre alte_ifötáfht de importanţă, s’a decis re- 
FŞa--* „.aror podurilor şi drumurilor, cari vor 

costa suma de 20 mii fi., s’au votat spesele pentru 
araugiarea festivităţilor şi s’au luat disposiţiuni, pen 
tru renovarea castelului, unde va avea înaltul óspe 
locuinţa.

* (F i ş p a n u I Apor  l a Medi aş . )  In 7 1. c. 
fispanul Apor invitat de representanţa oraşului Mediaş 
a cercetat oraşul. Pre edificiile publice, pe turnul bi- 
sericei săsesci arbora stégül — roşu — alb — verde, 
încât nu sciéi că eşti în Debreczén ori pe pământul 
fundului regiu.

Ső înţelege că conduct de facle şi banchet nu a 
lipsit — ca ső se dovedéscá pe deplin patriotismul 
fraţilor sasi.

Şi programul dela Mediaş?
Săracă lume!
* ( Necr ol og. )  Subicrişii cu inimă frântă de 

durere aduc la cunoscinţă, cum că mult iubitul lor 
frate, respective cumnat şi unchiu, l o a n  jMLocean, 
învăţătoriu, care în etate de 28 ani, după îndelun
ga e şi grele suferinţe, Joi în 1/13 August a. c. nóp- 
tea la 2 óre şi-a dat nobilul seu suflet în manile 
Creatoriului.

Rămăşiţele păraăntesci ale scumpului defunct 
Be vor înmormânta Sâmbătă în 3/15 August la 3 
óre d. a., din locuinţa Strada Gusteriţei (Elisabeth- 
Gasse) Nr. 71, în cimiteriul gr. or. din suburbiul 
de jos (Porta Turnului) spre odichnă eternă, la care 
se invită toţi amicii şi cunoscuţii.

Sibiiu, 1/13 August, 1891.
Paraschiva Mocean, Maria Joandrea născ. Mocean, 
Ana Bordea uăsc. Mocean, surori. Nicolae Bordea, 
Iosif Joandrea, cumnaţi, loan Vestemean, Ana Bordea, 

Eugenia Bordea, ca nepoţi.
Fie i memoria eternă şi ţerîna uşoră!
* ( I n s t i t u t  P a s t e u r  în Iaşi . )  Judeţul şi 

comuna Iaşilor au dat 2000 lei pentru înfiinţarea 
uni institut de inoculaţiune pentru cei muşcaţi de 
câni turbaţi. Direcţiunea acestui institut va fi încre
dinţată profesorului de istologiă dela facultatea de 
medioină de acolo, dl Dr. P u ş c a r i u .

* ( D e l e g a ţ i u u i l e  s c ó l e l o r  c e n t r a l e , )  
române ort. râs. din Braşov au ales în şedinţa de 
astăcji prin aclamaţiune ea profesori provisori pe 
d. Dr. Yaleriu B r a n i s c e  şi George Popp ,  ér ca 
profesor Buplent pe dl Dr. Iosifu Bl a ga.

* ( Si nuc i de r e . )  Consulul austro-ungar din 
Iaşi Em. Pietzka ş’a curmat (lilele cu un glonţ de 
revolver, care şi l’a dat drept în inimă.

Intre procurorul tribunalului din Iaşi, care a 
intervenit din oficiu ca se constate mórtea şi causa 
sinuciderei şi între consulul german Lo e p e r ,  care 
a voit să împedece ori ce constatare s’a iscat un 
conflict acut, care póte avé şi alte urmări.

'i : ( I n t e n d a n ţ a  c. ş i r .  a c o r p u l u i  al 12 
de armată din Sibiiu) face cunoscut, că în 4>ua d0 
19 August a. c. se va face cumpărarea de cereale 
şi de ovăs pentru necesitatea regiei şi anume: pen
tru staţiunea Sibiiu 2400 măgi secară şi 7500 ovăs, 
pentru Braşov 2550 măgi săcară şi pentru Cluşiu 
2 900 măgi săcără. Condiţiunile mai deaprópe se pot 
vedea la magazinele de aprovisionare din Sibiiu, 
Braşov, Alba Iulia şi Cluşiu, apoi la oficiul vice-co 
aiiţilor din aceste oraşe.

* (P os ta l.) Direcţiunea poştală telegrafică din 
Sibiiu escrie concurs pentru postul de magistru pos
tai îu Csik Szent Király, comitatul Ciucului.

Emolumentele sunt: 180 fi. salariu anual, 40 fi. 
spese de cancelarie şi 12 fi. competinţe de imrna- 
nuare.

Se cere: Cauţiune de 100 fi., viaţă nepătată, 
etate de 18 ani şi cunoscinţă limbei magiare.

Cei cu avere mai mare, vor fi preferiţi.
Cererile au să fie scrise cu mâna proprie şi 

naintate în 3 săptămâni la numita direcţiune.
* R e c t i f i c a r e .  In foişoră Nrii. 81 şi 82 s’a

pus din eróre în loc de Pahlen, — Pablens, ceeace 
rectificăm prin acésta. Red. :

Unicul portret adevérat al Mântiiitoriului 
nostru Isus Christos.

„Fericiţi sunt ochii voştri că véd, şi 
urechile vóstre că aud.“ Mat. c. 13 v.16.

Dacă fotografia ar fi fost cunoscută când fiul 
omenesc petrecea pe pământ, creştinătatea ar fi fost 
fericită a posede pe lângă învăţătura cea sublimă 
evangelică, şi portretul dumDecjeescului învăţătoriu. 
Evangelistii ca simplii pescari şi vameşi chemaţi la 
apostolié n’au aflat de lipsă ca pe lângă descrierea 
faptelor şi învăţăturilor Lui, se păstred.0 posterităţii 
chipul omenesc al aceluia pe care ochii lor l’au 
vătjtît, şi urechile lor au autjit cuvintele Lui.

Renumele marelui reformatoriu a! J»gei esistente 
şi obiceiurilor omeneşti a escitat chiar şi îu con
temporanii Lui dorinţa de al vedea în personă şi al 
admira. Aşa elinii veniţi la prasnicul Pascilor în 
Ierusalim şi-au esprimat dorinţa cătră apóst. Filip, 
(licând: „Domnule! vrem se vedem pe Isus.“

Aceia, cari au îmbrăţişat după înălţarea Lui la 
ceriu legea întemeiată de El, dorău ca să cunoscă 
cel puţin pe aceia cari au trăit cu El, în nemijlo
cita Lui apropiere, adecă pe apostoli. Astfel apóst. 
Pavel s’au dus în Ierusalim ca să vaţlă pe Petru la 
care s’au zăbovit 15 4^e) s> înflăcărată lui iubire 
cătră legea creştinâscă spune că au fost ridicat 
pănă la al treilea ceriu. Zelul creştinesc al altora a 
fost în stare a-i face să înfrunte tóté greutăţile, şi 
cu toiagul în mână să facă calea cea lungă de pe
regrin până în Iudeia şi intrégá Palestină pe unde 
El a umblat, să vadă Ierusalimul unde El atâtea a 
pătimit, a murit şi înviat, cu aceea convingere ca, 
dorâ numai vor putea să calce şi în vre-o urmă de 
ale Lui, să va4ă cu ochii lor tóté acele locuri, cari, 
a stat în ori ce legătură cu petrecerea Lui acolo, 
să se prostârnă, să li se închine, ca la o moştenire 
sfântă rămasă lor dela Mântuitoriul Chiistos.

ierusalimul a devenit identic cu numele Mân- 
tuitoriului Christos, şi ori-ce creştin ar dori să-l 
va4â, el crede fericit pe acela ai cărui ochi 1 au 
vă4«t, ba şi el se simte în parte fericit când póte 
vedea barem în iconă acel oraş renumit — Cetatea 
Sionului.

Este în natura omului ca el să nu se mulţă 
mé8cá cu abstracţiuni, el vrea să va4ă, să întueze, 
să pipăie chiar acel lucru despre care i să istori- 
sesce; şi dacă acela nu-1 póte vedea în realitate, 
poftes-e cel puţin icóna sau ilustraţiunea lui.

Istoria profană modernă spre a satisface gus
tului cetitorilor, publică deodată cu biografiile băr
baţilor renumiţi şi portretele lor, şi mai că nu ne 
mai putem în chipui o biografia deplină succesă 
fără portretul bărbatului pe care-1 privesce.

Astfeliu şi istoria sacră şi mai cu sémá cultul 
creştinesc cu cât este mai bogat în ilustraţiuni şi 
icóne adevărate, cu atât înalţă mai mult inimile 
credincioşilor cătră idealurile lor, îi índémná să le 
admiro şi să le aducă omagiile lor.

Impresiunile ce un tablou sau o iconă produce 
asupra privitorului sunt diferite, după cum e dife
rit şi gradul lor de cultură; toţi însă caută ase 
mânarea ce trebuie se-o aibă icóna cu chipul aceluia 
pe care-1 represintă, vrea să va4ă statura, ţinuta, 
fisonomia, pănă şi cea mai fină trăsură, şi numai 
dacă icóna întruuesce acele condiţiuni, produce în 
privitoriu efectul dorit.

S’ar putea aduce aci mai multe esemple despre 
icónele din bisericile şi casele creştinilor nostrii, 
dară nefiind scopul acestei scrieri, acela, me voiu 
abţinea de astădatâ a vorbi despre acelea — şi voiu 
reveni la tema mea „portretul adevărat al Mântu- 
itoriului Christos.“

Ceia ce au Sntrelăsat evangheliştii, au făcut ó- 
menii sciinţei şi artei din tâmpul acela — romanii.

Scirea sensaţională despre învăţăturile şi fap 
tele Mânt. Christos săvârşite în provincia romană, 
Iudeia, au străbătut vastul imperiu roman ajungând 
pănă la urechile împăratului roman Tiberie, în Roma, 
prin guvernatoriul de atunci al Iudeii Publius Len- 
tulus Acela scrise împăratului şi senatului din Roma 
despre M. Christos următorele :

„Sau ivit în (lilele Acestea aci un bărbat forte  
virtuos cu numele Isus Christos, care încă şi acum  
petrece între noi; de păgân/ El se numesco profet 
ai adevărului, de cătră disci'pulii lui însă „nul iui 
D40u“. El învie morţii şi curăţă tot feliül de m or
buri. Un bărbat de stătură înalţă şi impoBantă şi 
de un esterior forte venerabil aşa\încât aceia, care’l 
văd, trebue sé’l iubéscá şi să se tébjá tot deodată.

Părul Lui de colórea alunei copie este pănă la  
urechi, neted şi luciu, de aci în jos câ>de în bucle 
undulóse presto umeri şi este 4apă modă Nazarite- 
nilor despărţit printro cărare la mijloc. Frunte în
altă, faţa fără nici o maculă séu încreţitură, drumosă 
si de un rumen plăcut. Nasul şi gura proportionate 
şi fără reproş. Barba ceva cam aspră şi de colórea 
părului e de o lungime mijlocie. Ochii vineţi (grşu) 
limpeŞi şi plini de vioiciune. Corpul Lui e bine for
mat şi de o ţinută maiestatică, manile şi braţele 
proporţionate.

Iu mustrare teribil, in admoniere amabil şi atră- 
gătoriu. In vorbire moderat şi înţelept, o modestie 
amestecată cu autoritate. Nimenea nu-şi aduce aminte 
sé’l fi vă(jut vreodată ri4ând, dară din contră, mulţi 
spun că Iau vă4ut plângând.

In general 4is> el 0 «o bărbat, care prin frum- 
seţa Lui caracteristică este superior tuturor fiilor 
omeneBci.,

Consternat prin comunicarea guvernatorului di 
Iudeia despre faptele si frumseţa estraordinară 
acelui bărbat singular — imperatorele Tiberie a de- 
mândat ca chipul Lui să fie sculptat în smaragd 
trimis în Roma, ceia ce sau şi întâmplat.

După aceia sculptură o fóie din Viena „Eva 
ghelischer Hausfreund“ din oar« am tradus şi «.oi 
sorea lui LeDtulus comunică cetitorilor sei o foto
grafie a Mântuitoriului Christos sub titlul „Singurul 
portret adevărat al Mânt. n. lisus Christos.

Din descrierea persónei M. Christos, făcută prin 
Lentulus resultă, că fiul lui D4eu fiind însăşi per
fecţiunea — întrupându-se au luat un trup de cea 
mai perfectă frumseţe bărbătăscă.

Din Bcrisórea lui Lentulus ne convingem mai 
departe, că avem de a face cu un martor ocular al 
faptelor şi învăţăturilor M. Christos; căci acelea 
consună cu cele comunicate nouă de cătră cei 4 
evangbelişti. D. e. în mustrare teribil, era M. Chris
tos precum cetim la evang. lui Mateiu c. 23 
combate ipocrisia fariseilor cu cuvintele: „Cărt 
şi fariseii şed în scaunul lui Moise, deci tóté 
vor 4ice ei să pâ4>ţb Şi faceţi; érá după 
fele lor să nu faceţi, etc. şi mai încolo: „Vai vó 
cărturarilor şi fariseilor făţarnici că strecuraţi ţin' 
riul şi înghiţiţi cămila, poveţuitori orbi ai orbii 
morminte spoite, şerpi şi pui de vipere.“ Alt ese 
piu avem la evangb. Marcu cap 3. „Intrând Iis 
în sinagogă Sâmbăta, era un om acolo având m‘ 
uscată e tc ... şi punând întrebare fariseilor a 
cadesâ a face bine Sâmbăta séu reu? érá ei tăc 
atunci căutând spre ei cu mânie au 4>s omul 
de’ţi mâna ta° etc.

„In admoniere amabil şi atrăgătoriu“ 
acésta avem ârăşi multe esemple când vindev. 
cei bolnavi d. e. „fiule ertăţi-se păcatele tal 
că te-ai făcut sănătos sfe nu mai greşeşti, eredi 
te-au mântuit, mergi îu pace“ — Un esemplu 
eclatant despre amabilitatea lui avem despre
erea cea prinsă in adu teriu şi adusă înaintea
căreia după ce toţi pârâşii ei au eşit pe rân 
4is: Nimenea nu te au judecat, nici eu dară n 
judec, mergi şi de acum să nu mai greşeşti.“

„Din contră, mulţi Iau vă(lut plângând“ ace 
consună cu cele ce cetim la evang. loan unde 
că veţiâud Isus cetatea au plâns 4*C00d apostol 
„Adevăr şh0 vouă vor veni 4>le când nu va r 
nea pătră pe pătră“ Şi ără într’alt loc ne spun 
mergând în Yithania unde era Lazar mort, au 
pinát cu duhul şi s’au tulburat şi mergând la 
mânt a plâns.

încheind acest tractat trebue să esclam d 
cu evangh. Mateiu; fericiţi sunt aceia, cari au 
pe M. Christos îmbrăcat în trup omenesc pre 
mânt şi au auşlit cuvinte mângăitore din D(le 
Lui ro st! noi însă trebue să ne numărăm numa 
rindul acelor fericiţi, cari nu l’au vă4ut, — însă 
crezut. —

Cbirpăr, în 1 Iuliu 1891.
Georgia Bor 

paroch.

S ib iiu :

Loterie.
Mercuri, în 12 August.

5 4 3 5 7 66

Bursa de Viena şi Pesta .
Dia 12 August 1891

Viena B
Eenta de aur ung. de 4° „ . . ..................... .______
Galbin ............................................................ ..... . £>.60
N a p o le o n .................................................. ....  . 9.41
100 maree nemfesci . . . . • ......................... ....  53.10
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coivcuâs.

Pentru îndeplirxirea posturilor în 
văţătoresci dela vícólele confesionale 
gr. or. române <Jm comunele mai jos 
însemnate din protopresbiteratul Avri- 
gului, se escrie concurs cu termin de 
30 (Iile dela prima publicare în „Te
legraful român.“

1. F e l  d i ó r a, postul de învăţă; 
tor cu/ salariu anual de 105 fl. v. a. 
şi neuralii în preţ de 15 fl. cuartir şi 
lernte pentru foc.

2. P o r u m b a c u l  s u p e r i o r ,  ră
săritean poBtul de învăţătoriu cu sala 
riu anual de 100 fl. şi folosirea gră- 
dinei şcolare, cuartir si lemne pentru 
foc.

3. S e b e ş u l  s u p e r i o r ,  postul 
de învăţătoriu cu salariu anual de 250 
fl. v. a. solvit din alodiul comunal, 
cuartir şi lemne pentru ioc.

4. Ucea  i n i e  ri  oră,  postnl de 
învăţătoriu cu salariu anual de 110 fl. 
v. a. cuartir şi lemne pentru foc.

Doritorii de a ocupa vre unul din 
aceste posturi, să-şi subştăruă cererile 
concursuale instruite conform legilor 
în vigóre, la subscrisul oficiu proto- 

resbiteral gr. or. al Avrigului (posta 
Avrig Felek) pănă la terminul pres
cris.

Dela concurenţii la postul de sub 
Nr. 3 se cere cualificaţiunea prescrisă 
în §-122 din Statutul organic.

Avrig, 24 Iuliu, 1891.
In conţelegere cu comitetele parochi- 
ale concernente.

Oficiul protopresbiteral gr or. al 
Avrigului.

loan Cândea,
protopreabiter.

Nr. 573. [115] 3—3
CONCURS.

In sensul preagraţiosei resoluţiuni 
dto 14 a. c. Nr. 3042. B. pentru în
deplinirea postului de paroch din pa- 
rochia vacantă de a III a clasă, Ş e 
l i mber ,  se escrie prin acesta din 
nou concurs cu termin de 30 de (Iile 
dela prima publicare a acestuia în 
foia „Telegraful Român.“

Emolumentele împreunate cu acest 
post sunt venitele din porţiunea ca
nonică, din birul în naturale şi din 
stolă, cari tóté la olaltă computate 
după calculul mediu al celor cinci 
ani din urmă dau, suma de 340 fl.

Cei ce doresc a reflecta la acest 
post au a-şi aşterne suplicile concur
suale adresate sinodului parochial, şi 
instruite cu documentele cerute în 
sensul normelor bisericesci din vigóre, 
la subsemnatul oficiu protopresbiteral 
în terminul deschis.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al trac- 

tului Sibiiului.
Sibiiu, 24 Iuliu, 1891.

In conţelegere cu comitetul parochial.
loan Papiu,
protopreabiter.

Na. 179. ____  [UT] 2 - 3
CONCURS.

Pentru întregirea posturilor în 
văţătoresei la scólele comunelor bise
ricesci gr. or. din protopresbiteratul 
Abrudului se escrie concurs cu ter 
minul 20 August v 1891.

1. B u c i u  m - l 8 b i  t a ,  cu  150 fl., 
din  rep a r t iţ .u n e  şi lo cu in ţă  în c â lc i tă .

2. B u c i  u m - s a t ,  cu  150 fl., 
din  re p a r t iţ iu n e  şi fon d u l sco la r iu  şi 
lo cu in ţă  în că lz ită .

3. Că r p i n i ş ,  cu 200 fl., din 
repartiţiune şi locuinţă încălzită.

4. B u n i n g i n e a ,  cu 150 fl., 
din repartiţiune şi locuinţă încălzită.

5. C i u r u l e a s a ,  cu 150 fl., din 
repartiţiune şi locuinţă încălzită.

6. Co r n  a, cu 150 fl., din re 
partiţiune şi locuinţă încălzită.

7. G al a ţ iu,  cu 150 fl., diu re 
partiţiune şi locuinţă încălzită.

8. Soha r ,  cu 150 fl., din re 
partiţiune.

9. P r e s a c a ,  cu 150 fl., din re
partiţiune şi fondul scolariu şi locu
inţă încălzită.

10 T r é mp o e l e ,  cu 200 fl., din 
repartiţiune şi locuinţă încăl()ită.

11. Vé r t o p ,  cu 150 fl., din re 
partiţiune şi locuinţă încântă.

Doritorii de a ocupa vr’unul din 
aceste posturi se trimită cererile lor 
concursuale însoţite de documentele, 
despre cualificaţiunea recerută de le 
gile şcolare din vigóre, subscrisului 
oficiu pănă la terminul pus.
Oficiul protopresbiteral gr. orient, al 

Abrudului.
Abrud, 17 Iuliu, 1891.

Romul Furdui,
protopr. adm. ~ 

[110] 3—3

EDICT.
Iacob David Boieriu gr. or. din 

Grid, bărbatul legitim al Măriei Sa- 
moilă Modorcea. căsătorită Boeriu, 
gr. or. din Grid, care de trei ani şi 
şepte luni a părăsit pe soţia sa fără 
a se sei locul ubicaţiunei lui, prin 
acesta se citezâ, ca în termin de şese 
luni de 4^e dela prima publicare a 
acestui edict să se presenteze înaintea

subsemnatului oficiu protopresbiteral, 
căci la din contră procesul edictal 
incaminat de soţia sa se va pertracta 
şi decide şi în absenţa lui.

Făgăraş, 26 Aprile, 1891.
Oficiul protopresbiteral greco orient, 

al Făgăraşului.
Iuliu Dan,

protopreabiter.

Nr. 13. [122] 3—3

Publicaţiune.
Pentru edificarea unui edificiu de 

scolă, in comuna Poiana, protoprea- 
biteratul Mercurei, comitatul Sibiiului, 
încuviinţat prin resoluţiunea Preave- 
nerabilului consistoriu archidiecesan 
de dto Sibiiu 6 Iuliu Nr. 3845 se 
escrie prin acésta, licitaţiune publică 
minuendă.

Licitaţiunea se va ţină la 13/34: 
August la IO ore a. m. în sala 
scólei gr. or. din loc.

Preţul esclamărei este de 3 5 7 8  fl.
Licitanţii vor ave a mne un 

vadiu de °/tf _din̂  preţul lamărei, 
pe care minus — o feri bitéire _  
întregi la IO % a sumei oferite.

Oferte scrise şi provă(lute cu va 
diul recerut încă se primesc pănă la 
óra licitaţiunei.

Planul de edificare, preliminariul 
de spese şi condiţiunile de licitaţiuue 
se pot vede ia preşedintele comisiu- 
nei de edificare domnul Elia Pop,  
notar comunal în Poiana, până la (liua 
licitaţiunei.

P o i a n a ,  la 25 Iuliu, 1891.
Comitetul parochial.

M e r s n l  t r e n n r i l o r  p e  l i n i e l e  o r i e n t a l e  a l e  c a i i  f e r a t e  d e  s t a t  r .  u .  v a l a b i l  d i n  2 0  I u l i u  1 8 9 1 .
B u d a p e s t a — P r e d e a l

Viena
Budapesta
Szolnok 

L adány  
rad ea- I 

a re  \
-Teiegd

cia 
iedin 
a . 
iriş 

îrbeu
adişul ung.

nş. J
ahida '
ir iş  
cerdea 

jóra 
inţul-de-sus 
ud

Juş. I

ciunel 
9
äsasa 
şa  - mică 
iaş
abetopole 
liiş6ra 

şfalău 
omorod

Ágostonfalva 
Apafa 
Felclioara

' ov

9
eal
icuresci

Treude
p er-
sóne]

Tren
a c c e le 

ra t

Tren
a ccele

ra t

Trende
per-
só n e

8.51
9.07
9.37

I _

Tren
acce
lerat
5.15
5.57
6.29

11.55

SVfurâş-Ludoş— B i s t r i ţ a

4.21
4.55

5.47

8.22
8.38
8.43

9.14

P r e d e a l — B u d a p e s t a

I Tren 
accele- 
1 rat

Tren
acce
lerat

Tren
de

per-
sóne

Tren
accele

rat.

Tren
de

per-
sóne

Bucuresei 4.40 7.35 _ 8.50 _
Predeal 9.12 1.12 — 5.16 —
Timiş 9 41 1.42 — 5.57 —

Braşov ) 10.17 2.18 4.20 6.58 —
\ — 2.48 5.07 — 7.23

Feldióra _ 3.19 5.42 — 8.03
Apafa — 3.40 6.09 — 8.37
Ágostonfalva — 3.56 6.55 — 9 04
Homorod _ 4.29 8.23 _ 9.46
HaşfalSu — 5.34 8.53 — 11.03
Sighiş0ra — 5.54 9.31 — 11.29
Elisabetopole — 6.21 10.09 — 12.06
Mediaş — 6.42 10.31 — 12.37
„ . Í 6.55 10.47 12.53
Copşa m icăl _ 6.57 11.06 _ 1.18
Micăsasa _ _ 11.42 _ 1.39
Blaş — 7.31 11.57 _ 2.13
Crăciunel _ 12.28 __ 2.27

m • 1 8. - 1 08 1.25 2.49
Teiuş 1 _ 8.07 1.35 1.50 3.47
Aiud — 8.24 2.05 2.12 4.07
Vinţul de sus — — 2.13 2.19 4.28
Uióra — ___ 2.31 2.39 2.34
Cucerdea — 8.54 3.18 3.15 4.52
Gliiriş — 9.23 4.45 4.32 5.26
Apahida — — 5.14 — 6.34

f — 10.45 6.08 4.53 6.52Cluş ţ — 11.01 6.29 5.30 7.40
Nadişul ung — _ 6.47 5.47 8 . -
Ghlrboa — _ — — 8.15
Aghireş - — 7.02 6.11 8.29
Stana — 12.17 7.28 — 8.53
Huiedin — 12.47 7.47 6.43 9.12
Ciucia — _ _ 8.25 7.12 9.51
Bucia — ___ 8.51 — 10.06
Bratca — 1.26 9.10 7.51 10.23
Rév — _ 9.30 — 10.42
Mezó'-Telegd — 1.52 10.07 8.17 11.17
Oradea- ) Tr. de 2.18 10.44 8.42 11.51

m are  \ per-
sóne 2.25 11.04 8.47 12.09

P. L adány 12.06 3.46 1.16 10.09 2.24
Szolnok f2.55 5.26 3.31 11.51 4.47
Budapesta 6.20 7.30 6.35 1.55 8.40

Viena 3.— 1.40 1.40 7.20 6 05

B u d a p e s t a — A r a d — T  e i u ş

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicica

Trende
p er
son©

10.50
8.15

11.14
3.45
4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.56
6.12
6.58
7.26
7.52 

. 8.08
8.26
8.52 
9.50

10.16
10.36
11.—
11.26
11.53

acce
lera t

8.—
1.50
3.57
6.52

T.  dep. 
2.20 
2.34 
3 05 
3.23 
3.39

Trende
per-
són e

T e i u ş — A r a d — B u d a p e s t a
Trende
per-
sóne

Trende
acce
lera t

Trende
per-
són e

C o p ş a  m ic ă — S ib i iu

3.25 Teiuş 3.09
9.50 A lba-Iulia 3.50
1.05 Vinţul de jos 4.09
5.24 Şibot 4.52
5.46 Oreştia 4.55
5.57 S im eria (Piski) 5.23
6.19 Deva 5.59
6.30 Branicica 6.24
6.48 Ilia 6.49
7.12 Gurasada 7 . -
7.27 Zam 7.28
8.07 Soborşin 8.03
8.33 Bérzava 8.54
8.57 Conop 9.10
9.13 Radna-Lipova 9.44
9.29 Pauliş 9.58
9.53 Gyorok 10.11

10.19 Glogovaţ 10.34
10.50 Arad j 10.46
11.16 11.13
11.44 Szolnok 4.15
12.06 Budapesta 7.20
12.38 Viena 6.05

5.14
6.01
6.20
6.49

8.24
11.51

1.55
7.20

S i m e r i a  (Piski) — P e t r o ş e n i P e t r o ş e n i  — S i m e r i a  (Piski)

Sim eria 6.— 10.35 4.22 Petr jşeni 6 .- 10.50 6.20
Streiu 6.35 11.26 4.58 Baniţa 6.41 11.40 6.54
Haţeg 7.21 12.23 5.42 Crivadia 7.19 12.19 7.20
Pui 8.06 12.— 6.36 Pui 7.57 1.05 7.51
Crivadia 8.47 2.23 7.24i Haţeg 8.36 1.54 8.25
Baniţa 9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49 9.01
Petroşeni 9.45 4 — 8.36 Simeria 9.52 1.27 9.35

A r a d  - -  T i m i ş o r a T i m i ş o r a — A r a d

Arad 6.15 11.30 7.15 Timişora 6.20 1.11 6.05
Vinga 7.32 12.47 8.04 Vinga 7.21 2.46 6 40
Timişora 8.42 2 04 8.57 Arad 8.03 3.50 7.50

G h ir iş —  T u r d a T u r d a —  G h i r i ş
Ghiriş 7.48 10.35 3.40 10.20 Turda 4.50 9.30 2.30 8.50

Turda 8.08 10.55 4.00 10.44 Ghiriş 5.10 9.50 2.50 9.10

B i s t r i ţ a — M u r é s  L u d o ş

rSş-Ludoş
-Budatelic

'fa

Bistriţa
Ţaga-Budatelic
Murăş-Ludoş

Nota: Numerele cele grase însâmnă órele de nópte.

S i g h i ş o r ă — O d o rh e iu O d o r h e iu — S i g h i ş o r ă

Sighiş0r&
Odorheiu

4.30 11.25 
7.21 I 2.11

Odorheiu
Sighiş0r&

8.15
10.52

Copşa mică
Şeica mare 
L0mneş 
Ocna 
Sibiiu

3 — 
3.31 
4.15 
4.46 
5.10

10.47
11.27
12.08
12.38
1.

7.—
7.35

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

S ib i iu  —  C o p ş a  m ic ă

Sibiiu
Ocna 
L0mneş 
Şeica mare 
Copşa mică

7.35
8.02
8.30
9.05
9.34

4.34
4.58
5.25
6.55
6.20

3.35
4.09

10.17
10.43
11.09
11.40
12.05

C ucerdea—O şorheiu—Reg. săs.

Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu f 
Reghinul-săs. )

2.50
3.34 
5.20
5.35 
7.10

8.20
9.11

11.17

2.41
3.27
5.14 
5.36
7.15

Regh. s ă s .—C ucerdea—Oşorheiu.

Reghinul-8ăs

Oşorheiu |
Ludoş
Cucerdea

5.21
6.68
7.47

8.—
9.35
5.64
7.41
8.25

8.15
9.53

10.20
12.06
42.50

S i m e r i a  (Piski) — H u n e d ó r a

Simeria (Piski)
Cérna
Hunedóra

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.16
9.34
9.58

H u n e d ó r a  —  S i m e r i a  (Piski)

Hunedóra
Cérna
Simeria

4.46
5.11
5.28

2.32
3.—
3.20

7.22
7.50
8.10

B r a s o v  —  Z e r n e s c i

Braşov
Zernesci

— 5.45
7.26

4.55
6.36

C a r e i i - m a r e  — Z e lă u . Z e l ă u  —  C a r e i i - m a r e Z e r n e s c i  —  B r a ş o v

Careii - mare 
Zelău

I Zelăn 
Careii - mare

1,56 Zernesci 
6.48 Braşov

- - 8.— 8.20
— 9.24 9.44

Redactor responsabil Nicolau Ivan. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesaue.


